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Sadu valstu pilnvarotie parstaviji:

BELGIJAS KARALISTES,

BULGARIJAS REPUBLIKAS,

CEHIJAS REPUBLIKAS,

DANIJAS KARALISTES,

VACIJAS FEDERATIVAS REPUBLIKAS,

IGAUNIJAS REPUBLIKAS,

TRIJAS,

GRIEKIJAS REPUBLIKAS,

SPANIJAS KARALISTES,

FRANCIJAS REPUBLIKAS,

ITALIJAS REPUBLIKAS,

KIPRAS REPUBLIKAS,
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LATVIJAS REPUBLIKAS,

LIETUVAS REPUBLIKAS,

LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTES,

UNGARIJAS REPUBLIKAS,

MALTAS,

NIDERLANDES KARALISTES,

AUSTRIJAS REPUBLIKAS,

POLIJAS REPUBLIKAS,

PORTUGALES REPUBLIKAS,

RUMANIJAS,

SLOVENIJAS REPUBLIKAS,

SLOVAKIJAS REPUBLIKAS,

SOMIJAS REPUBLIKAS,

ZVIEDRIJAS KARALISTES,

- 24 Schlussakte in lettischer Sprache (Normativer Teil)
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LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTAS KARALISTES,

kas ir Eiropas Kopienas dibinasanas Iiguma, Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma un

Liguma par Eiropas Savienibu Ligumslédzgjas Puses, turpmak "dalibvalstis", un

EIROPAS KOPIENA UN EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENA,

turpmak "Kopiena",

no vienas puses, un

SERBIJAS REPUBLIKAS pilnvarotie parstaviji,

turpmak "Serbija",

no otras puses,

tiekoties Luksemburga divi tiikstosi astota gada divdesmit devitaja aprili, lai parakstitu

Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses,

un Serbiju, no otras puses, turpmak teksta — "Sis noligums", ir pien€musi $adus dokumentus:

So noligumu un ta I [idz VII pielikumu, tas ir:

I pielikums (21. pants) — Serbijas tarifu koncesijas Kopienas riipniecibas raZojumiem
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II pielikums (26. pants) — Intensivi barotu jaunlopu galas produktu definicija

III pielikums (27. pants) — Serbijas tarifu koncesijas Kopienas lauksaimniecibas produktiem

IV pielikums (29. pants) — Kopienas tarifu koncesijas Serbijas zivsaimniecibas produktiem

V pielikums (30. pants) — Serbijas tarifu koncesijas Kopienas zivsaimniecibas produktiem

VI pielikums (52. pants) — Uznéméjdarbiba: "finansu pakalpojumi"

VII pielikums (75. pants) — Intelektuala, riipnieciska un komerciala ipasuma tiesibas

un $adus protokolus:

1. protokols (25. pants) - Parstradatu lauksaimniecibas produktu tirdznieciba

2. protokols (28. pants) - Vina un spirta produkti

3. protokols (44. pants) - "Noteiktas izcelsmes izstradajumu" definicija un administrativas

sadarbibas metodes
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4. protokols (61. pants) — Sauszemes transports

5. protokols (73. pants) — Valsts atbalsts t€rauda nozarei

6. protokols (99. pants) — Administrativa palidziba muitas joma

7. protokols (129. pants) — Domstarpibu izSkirSana

Dalibvalstu un Kopienas pilnvarotie parstavji un Serbijas pilnvarotie parstavji ir pienémusi kopigas

deklaracijas, kas uzskaititas turpmak un pievienotas Sim Nobeiguma aktam:

Kopiga deklaracija par 3. pantu

Kopiga deklaracija par 32. pantu

Kopiga deklaracija par 75. pantu

Serbijas pilnvarotie parstavji ir pémusi véra turpmak minéto deklaraciju un pievienojusi to

Nobeiguma aktam:

Kopienas un tas dalibvalstu deklaracija.
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KOPIGAS DEKLARACIJAS

Kopiga deklaracija par 3. pantu

Stabilizacijas un asociacijas noliguma Puses, Eiropas Kopienas un to dalibvalstis, no vienas puses,
un Serbijas Republika, no otras puses, uzskata, ka masu iznicinaSanas iero¢u (turpmak "MII")un to
nesé&jiekartu izplatiSana gan valstu, gan nevalstisku veidojumu vidi ir viens no nopietnakajiem
draudiem starptautiskajam mieram, stabilitatei un drosibai, ka tas apliecinats ANO DroSibas
padomes pienemtaja Rezolucija 1540 (2004). Tad€] masu iznicinasanas ieroCu neizplatiSana ir

jautajums, kas ir vienadi svarigs Eiropas Kopienam un tas dalibvalstim un Serbijai.

Cinpa pret MII un to nes&jiekartu izplatiSanu ir bitisks jautajums ar1 Eiropas Savienibai, kad ta
apsver Ilémumu par noliguma sl€gsanu ar treso valsti. Tadel 2003. gada 17. novembrT Padome
nolé€ma, ka jaunajos noligumos ar treSam valstim ir jaieklauj neizplatiSanas klauzula, un vienojas
par standarta klauzulas tekstu (skatit Padomes dokumentu 14997/03). Kops ta laika $ada klauzula

tiek ieklauta Eiropas Savienibas noligumos ar gandriz simts valstim.
Eiropas Savieniba un Serbijas Republika ka starptautiskas sabiedribas atbildigi locekli atkartoti

apliecina savu apnemsanos pilniba ievérot MII un to nesgjiekartu neizplatiSanas principu un pilniba

izpildit savas starptautiskas saistibas, ko rada starptautiskie instrumenti, kuriem tas pievienojusas.
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Tadgjadi saskana ar ieprieks apliecinato un ievérojot ES politiku un Serbijas apnemsanos ieverot
masu iznicinaSanas ierocu un to nesgjiekartu neizplatiSanas principu, abas Puses vienojas $a

noliguma 3. panta ieklaut standarta klauzulu par MII, ka to noteikusi Eiropas Savienibas Padome.

Kopiga deklaracija par 32. pantu

Pasakumu, kas noteikti 32. panta, mérkis ir uzraudzit tirdzniecibu ar produktiem, kuros ir liels
cukura saturs un kurus varétu izmantot talakai apstradei, ka art noverst iespgjamos traucgjumus

cukura un tadu produktu, kuru Ipasibas biitiski neatSkiras no cukura 1pasibam, tirdzniecibai.

Mingétais pants ir jainterpreté tada veida, kas netrauce vai péc iesp€jas mazak trauceé galapaterinam

paredzétu produktu tirdzniecibai.

Kopiga deklaracija par 75. pantu

Ligumslédzgjas Puses vienojas, ka $a noliguma noliikos intelektualais un ripnieciskais Ipasums
ietver jo Tpasi autortiesibas, tostarp autortiesibas uz datorprogrammam, un blakustiesibas, tiesibas
saistiba ar datubazeém, patentiem, tai skaita papildu aizsardzibas sertifikatiem, ripnieciskiem
dizainparaugiem, prec¢u un pakalpojumu zimeém, integralshému topografiju, geografiskas izcelsmes

noradém, tostarp cilmes vietas nosaukumiem, un augu skirnu aizsardzibu.
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Komerciala 1pasuma tiesibu aizsardziba ietver jo 1pasi aizsardzibu pret negodigu konkurenci, ka
minéts 10.bis panta Parizes Konvencija par riipnieciska ipasuma aizsardzibu un nepubliskotas
informacijas aizsardzibu ka miné&ts 39. panta Noliguma par intelektuala ipasuma tiesibam, kas

saistitas ar tirdzniecibu (TRIPS noligums).

Puses ar1 vienojas, ka 75. panta 3. punkta min€tais aizsardzibas [tmenis ietver pasakumu, kartibas
un aizsardzibas lidzeklu pieejamibu, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada

29. aprila Direktiva 2004/48/EK par intelektuala ipasuma tiesibu pieméroganu’.

Kopienas un tas dalibvalstu deklaracija

Ta ka Kopiena, pamatojoties uz Regulu (EK) Nr. 2007/2000, pieskir arkartas tirdzniecibas
priekSrocibas valstim, kuras piedalas ES Stabilizacijas un asociacijas procesa vai ir ar to saistitas,

tostarp art Serbijai, Kopiena un tas dalibvalstis deklaré:

- ka, piem@rojot $a noliguma 35. pantu, tos vienpusgjos autonomos tirdzniecibas pasakumus,
kas ir labveligaki, pieméro papildus ligumiskajam tirdzniecibas koncesijam, kuras Kopiena
pieskir ar So noligumu, ciktal pieméro grozito Padomes 2000. gada 18. septembra Regulu
(EK) Nr. 2007/2000, ar kuru gan ievie$ arkartas pasakumus tirdznieciba ar tam valstim un
teritorijam, kas piedalas Eiropas Savienibas asociacijas un stabilizacijas procesa vai ir ar to

c 2
saistitas”;

! OV L 157, 30.4.2004., 45. 1pp. Labota versija OV L 195, 2.6.2004., 16. Ipp.
OV L 240, 23.9.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 530/2007 (OV L 125, 15.5.2007., 1. Ipp.).
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- ka seviski attieciba uz produktiem kombin&tas nomenklatiiras 7. un 8. nodala, kuriem
kopg@ja muitas tarifa paredzets piemérot procentualos muitas nodok]us un TpasSu muitas
nodokli, samazinajums attiecas ar1 uz ipaSo muitas nodokli, atkapjoties no 26. panta

2. punkta attieciga noteikuma.
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